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Hvala vam sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti te upute o radu i odrzavanju
vaseg uredaja.

Prije kori$tenja uredaja odvojite vrijeme da biste procitali ovaj priru¢nik i saCuvajte ga za
buduce koristenje.

lkona Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od opasne ozljede ili smrti

& RIZIK OD STRUJNOG UDARA Rizik od opasnog napona

ﬁ POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozljede ili oSte¢enja imovine.
@ VAZNO / NAPOMENA Ispravan rad sustava
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1.SIGURNOSNE UPUTE

Radni napon / frekvencija (220-240) V~/50Hz

Ukupna struja (A) 10

Pritisak vode (mpa) Maksimalno 1 Mpa /
Minimalno 0. 1Mpa

Ukupna snaga (W) 1850

Maksimalna koli¢ina rublja v

(suhog) (kg)

Maksimalni kapacitet susenja 5
(kg)

Nemojte postaviti stroj na tepih ili tlo koje moze
sprijeCiti ventilaciju baze.

Aparat nije namijenjen za uporabu osobama
(ukljuCujuci djecu) sa smanjenim fiziCkim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su upuceni o uporabi uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od
uredaja ako nisu pod stalnim nadzorom.

Ako dode do kvara kabela za napajanje, nazovite
najblizi ovlasteni servis radi zamjene.

-Upotrebljavajte samo novu cijev za dovod vode
koja je isporuCena sa strojem za spojeve za
dovod vode stroja. Nikada nemojte upotrebljavati
stare, koristene ili oSteCene cijevi za dovod vode.
Djeca se ne smiju igrati s aparatom. CiS¢enje i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

O NAPOMENA: Za mekanu kopiju ovog
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Korisni€kog priru¢nika, molimo kontaktirajte sljedecu
adresu: ,washingmachine@standardtest. info®. U
vasem e-mailu, molimo posaljite naziv modela i
serijski broj (20 cifara) koji mozete naéi na vratima
uredaja.

Da biste osigurali vasu sigurnost i sigurnost
drugih, molimo vas procitajte sljedece
sigurnosne mjere opreza prije uporabe ili
instaliranja vase perilice-susilice rublja.

Vasa perilica-susilica je jedino za uporabu
u kuéanstvu. Uporabom perilice u

profesionalne (komercijalne) svrhe gubite prava
na jamstvo.

Ovaj prirucnik je pripremljen za vise od jednog
modela tako da vas uredaj mozda nema neke
znac€ajke opisane u njemu. Iz tih razloga, vazno
je obratiti pozornost na sve znacajke prigodom
¢itanja priruénika o uporabi.

1.1 Opcenita Sigurnosna upozorenja

Prije postavljanja vase Perilice-Susilice rublja,
skinite €etiri transportne blokade i gumene
podloske sa straznjega dijela stroja.

» VaSe jamstvo ne pokriva Stetu izazvanu vanjskim
Cimbenicima kao Sto su pozar, poplava i drugi
izvori Stete.

« Zadrzite ovaj korisniCki prirucnik za buducu
uporabu te ga predajte narednom korisniku.

» Temperatura okoline koja je potrebna za rad vase
perilice-susilice rublja je 15-25°.

» Pri temperaturi ispod 0 °C, crijeva se mogu
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pokidati ili elektroni€ka kartica mozda nece
ispravno raditi.

Molimo uvjerite se da u odjeci stavljenoj u vasu
Perilicu-susilicu rublja nema stranih predmeta kao
Cavli, igle, upaljaci i novcici.

Na perilici-susilici rublja ne smiju se nataloziti
vlakna.

Mogu se izgraditi ostaci na deterdzentu

I omekSivaCima izlozenim zraku na dulje
vremensko razdoblje. Jedino stavljajte omeksSivac
ili deterdzent u ladicu na poCetku svakog pranja.
Iskjucite iz struje perilicu-suSilicu rublja te
iskljuCite opskrbu vodom ako je perilica-susilica
rublja ostavljena dulje vrijeme van uporabe.
Takoder preporu¢amo ostaviti vrata otvorenim

da bi se sprijecilo stvaranje vlage unutar perilice-
susilice rublja.

U vasoj perilici-susilici rublja mogu se nalaziti
ostaci vode kao rezultat provjera kvalitete tijekom
proizvodnje. Ovo ne utjeCe na rad vase perilice-
susilice rublja.

Drzite vrecCicu s korisniCkim priru¢nikom koju ste
dobili iz perilicu-suSilicu rublja van domasaja
djece i beba da biste sprijecili rizik od guSenja.
Pakiranje perilice-susilice moze biti opasno

po djecu. Ne dopustajte djeci da se igraju s
pakiranjem ili s malim dijelovima iz perilice-
susilice rublja.

Programe pretpranja upotrebljavajte samo za vrlo
zaprljano rublje.

Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje za
odabrani program pranja.

U slu€aju pogreske, iskljucite iz struje vasu
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perilicu-susilicu te iskljuCite dovod vode. Ne
pokuSavajte sami popraviti vasu perilicu-susilicu
rublja. Popravke treba provesti jedino ovlasteni
serviser.

* Nikada ne otvarajte ladicu za deterdzent dok
perilica-susilica radi.

* Nikada ne otvarajte na silu vrata dok perilica-
susilica rublja radi.

* Molimo slijedite upute proizvodaca glede uporabe
regeneratora tkanine ili bilo kojih sli¢nih proizvoda
koje namjeravate koristiti u vasoj perilici-susilici
rublja.

« Nemoijte zaustavljati vasu perilicu-susSilicu rublja
prije nego Sto se zavrsSi faza suSenja odabranog
programa. Ako to morate uciniti, brzo izvadite svo
rublje i odmabh rasirite sve artikle na odgovarajucu
povrsinu kako bi se osusili.

» Uredaj se ne smije napajati putem vanjskog
uredaja za ukljuCivanje, kao Sto je vremenskKi
brojac, ili povezivati sa strujnim krugom koji
komunalne sluzbe redovno ukljucuju ili iskljucuju.

* Uredaj se ne smije instalirati iza zaklju€anih
vrata, iza pomicnih vrata ili iza vrata sa Sarkama
postavljenim suprotno od onih perilice-susilice,
ako to sprjeCava potpuno otvaranje vrata susilice-
perilice.

» Postavite vasu perilicu-susSilicu na mjesto gdje se
moze potpuno ventilirati najbolje na mjesto koje
ima konstantnu cirkulaciju zraka.

/\SIGURNOSNA UPOZORENJA

* Morate procitati ova upozorenja. Zanemarivanje
ovih upozorenja moze izloziti vas i druge riziku od
fatalnih ozljeda.
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/\RIZIK OD POZARA

Nemoijte doticati odvodno crijevo ili bilo kakvu
ispraznjenu vodu dok vasa Perilica-susSilica rublja
radi. Visoke temperature ukljuCuju dovodenje u
nepriliku rizikom od pozara.

Otvorite Sirom vrata nakon procesa susenja.
Nemoijte dodirivati staklo na vratima. Doseci ¢e
visoke temperature te moguci rizik od opeklina.

/\/\RIZIK OD STRUJNOG UDARA

Nemoijte prikljuCivati vasu Perilicu-susilicu rublja na
strujno napajanje uporabom produznih kabela.

Ostecen kabel napajanja ili utikac mogu
izazvati pozar ili strujni udar. Kada su osteceni,
potrebno ih je zamijeniti, a to mozZe uciniti samo
kvalificirano osoblje.

Nikada nemojte vaditi utikaC iz utiCnice
povlaCenjem kabela. Uvijek drzite utikac.
Nikada ne dodirujte strujni kabel/utika¢ vlaznim
rukama jer to moze prouzrociti kratak spoj ili
strujni udar.

Ne dodirujte vasu Perilicu-susilicu rublja ako su
vam ruke ili noge vilazni.

Ako dode do kvara kabela za napajanje, nazovite
najblizi ovlasteni servis radi pomoci.

/\Rizik od eksplozije

Temeljito isperite sve kemikalije, kao Sto je
odstranjivaC mrlja, s vasih odjevnih predmeta prije
poCetka programa pranja i suSenja. Ako propustite
uciniti isto moze izazvati rizik od eksplozije kada
se koristi funkcija susenja.
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/\/&\Rizik od pozara

Nemoijte drzati zapaljive ili eksplozivne tekucine u
blizini vaseg stroja.

Rublje uprljano tvarima kao Sto su ulje za
kuhanje, aceton, alkohol, nafta, kerozin, sredstva
za uklanjanje mrlja, terpentin, vosak i sredstva

za uklanjanje voska prije susenja u susilici

treba oprati u vreloj vodi s dodatnom koli€inom
deterdzenta.

Nemoijte koristiti kuglu/uredaj za deterdzent ako
ste odabrali program pranja i suSenja jer to moze
izazvati opasnost od pozara.

Nemojte susiti vase rublje pod uvjetima
navedenim ispod jer isti predstavljaju rizik od
pozara:

» Ako rublje nije oprano.

* Ako mrlje od ulja nisu prethodno tretirane prije
poCetka programa pranja ili susenja.

* Rublje koje je CiS¢eno industrijskim
kemikalijama.

* Rublje koje ima visoku koliCinu spuzve, pjene,
gume ili dijelova nalik gumi i modne detalje.

« Artikle kao $to su gumena pjena (pjena od
lateksa), kape za tusiranje, vodootporni tekstil,
artikli obloZzeni gumom i odjeca ili jastuci s
gumenom pjenom ne treba susiti u procesu
susSenja uredaja.

* Punjeni ili oSteceni artikli (kao jastuci ili jakne).
Gumena spuzva predstavlja rizik od pozara
tijekom procesa susenja.

Nikada ne koristite proizvode koji sadrze otapala
u vasoj perilici-susilici.
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Molimo uvjerite se da u odjeci stavljenoj u vasu
Perilicu-susilicu rublja nema stranih predmeta kao
Cavli, igle, upaljaci, Sibice i novcici.

Opasnost od pada i ozljede

Nemoijte se penjati na vasu perilicu-susilicu rublja.
Uvijerite se da crijeva i kabeli ne prouzroce
opasnost od zaplitanja.

Nemoijte okretati vasu Perilicu-susilicu rublja
naopako ili na njenu stranu.

Nemojte podizati vasu perilicu-susilicu rublja
koriStenjem vrata ili ladice za deterdzent.

Uvijerite se da crijeva i kabeli ne prouzroce
opasnost od zaplitanja.

/\Da biste izbjegli rizik od ozljede, molimo
budite pozorni kada pomicete vasu perilicu-
susSilicu rublja. Ista je teSka i preporu¢amo da
najmanje dvije osobe pomicu vasu perilicu-
susilicu rublja.

&Sigurnost djece

Ne dopustajte djeci da se igraju sa strojem.

U blizini uredaja nemojte ostavljati djecu bez
nadzora. Djeca se mogu zakljucati u stroju.

Staklo na vratima i povrsina stroja mogu postati
ekstremno vreli tijekom rada stroja. Ne dopustajte
djeci da dotiCu stroj; isti moze ostetiti njihovu
kozu.

Pakiranje perilice-susilice moze biti opasno

po djecu. Ne dopustajte djeci da se igraju s
pakiranjem ili s malim dijelovima iz perilice-
susilice rublja.

Ako se deterdzent ili materijali za CiS¢enje
progutaju ili dodu u dodir s koZzom ili oCima, moze
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dodi do trovanja ili iritacije. Materijale za CiSCenje
drzite izvan dohvata djece.

1.2 Tijekom uporabe

Ne pustajte kucne ljubimce blizu stroja.

Molimo uvjerite se da ste uklonili sve materijale za
pakiranje i zastitne vrpce sa vanjske strane vase
perilice-susilice rublja, unutar dobosa i unutar
ladice za deterdzent prije koriStenja. Provjerite
ima li bilo kakvih vidljivih oSte¢enja. Nemojte
instalirati ili koristiti vasu perilicu-susilicu rublja
ako je ostecena.

VaSa perilica-susilica rublja samo je za uporabu
u kucanstvu te namijenjena jedino pranju i
susenju artikala koji su specificirani na etiketi

od proizvodacCa da se mogu prati i susiti te da

su materijali sastavljeni od ru¢no perive vune ili
tkanine od mjeSavine vune kao i satena, Cipke,
svile i drugih odjevnih predmeta koji se mogu
prati ruCno. Nemojte koristiti vasu perilicu-susilicu
rublja u bilo koje svrhe koje nisu navedene u
korisniCkom prirucniku.

Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od
8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su
upuceni u koristenje uredaja na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s aparatom. CiScCenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Vasu perilicu-susilicu mora instalirati jedino
ovlasteni serviser. Instaliranje od bilo koga osim
ovlastenog servisera moze izazvati ponistenje
vaseg jamstva.
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1.3 Pakiranje i okolis

ODGOVORNO ODLAGANJE PAKIRANJA |
STAROG STROJA

Uklanjanje materijala pakiranja

Materijali pakiranja Stite vasu perilicu-susilicu od
bilo kakvih ostecenja koja se mogu javiti tijekom
transporta. Molimo vas reciklirajte materijal
pakiranja.

KoriStenje recikliranih materijala smanjuje uporabu
sirovih materijala te smanjuje stvaranje otpada.

1.4 Informacije o ustedi

Neke vazne informacije za dobivanje najucinkovitije
uporabe vase perilice-susilice.

« Koli€ina rublja koju stavljate u perilicu-susilicu
rublja ne treba premasivati navedenu maksimalnu
koliCinu. 1zbjegnite prepunjavanje da biste
omogucili vasem stroju da radi ucinkovitije.

» Potrosnju struje i vode Cete ustediti ako ne
koristite funkciju pretpranja za normalno i blago
zaprljano rublje.

CE Objava o uskladenosti

Objavljujemo da nasi proizvodi zadovoljavaju primjenjive europske direktive, odredbe i
propise te zahtjeve navedene u spomenutim standardima.

Zbrinjavanje stare perilice-susilice

Simbol na proizvodu ili njegovom pakiranju ukazuje da se proizvod ne
ﬁ moze tretirati kao kucni otpad. Umjesto toga treba ga predati sabirnoj
|

tocci za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Osiguravanjem da je
proizvod pravilno odlozen, pomazete preveniranje negativnih posljedica po
okoli$ i ljudsko zdravlje, koje se u suprotnom mogu izazvati neprikladnim
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za viSe informacija o recikliranju

ovog proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni gradski ured, va$ servis za
odlaganje ku¢nog otpada ili du¢an gdje ste kupili proizvod.
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2. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Maksimalna koli€ina rublja (suhog) (kg) 7,0

* Maksimalni kapacitet suSenja (kg) 5,0

Brzina okretaja centrifuge (o/min) 1200

Broj programa 15

Radni napon / frekvencija (v / hz) 220-240/50

Pritisak vode (mpa)

Maksimailni: 1
Minimalni: 0,1

Dimenzije (V x S x D)(mm)

845x596x527
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3. PREGLED UREDAJA

4 et |

N
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3.1 Opéi izgled

1. Elektronicki zaslon
Programski gumb
Gornja ladica

Ladica za deterdzent
Dobo$

Poklopac filtra pumpe
Nestanak struje

NooakowN

8. Odvodno crijevo

9. Transportni zavrtnji

10. Prilagodljivo postolje

11. Plasti¢ni drza¢ odvodnog crijeva: (Ne

uklanjajte drzag; to ¢e utjecati na rad
stroja).

4. INSTALACIJA

4.1 Skidanje transportnih vijaka

1. Prije uporabe perilice-susilice rublja,
odstranite 4 sigurnosna vijka koji
se upotrebljavaju u svrhe prijevoza
i gumene razmaknice na straznjoj
strani perilice-suSilice. Ako ne skinete
vijke mogu izazvati teSke vibracije,
buku i neispravnost perilice-susilice te
ponistenje jamstva.

2. Odstegnite transportne vijke okretanjem
suprotno smjeru kazaljke na satu
odgovarajuc¢im odvijatem.

3. Skinite transportne vijke ravnim
povlacenjem.

4. Postavite plastitne zatamnjujuce
poklopce iz vrece za pribor u praznine
na mjestu odvadenih transportnih vijaka.
Transportni vijci se trebaju Cuvati za
narednu uporabu.

ONAPOMENA: sinie

transportne vijke prije prve uporabe perilice-
susilice. Mane koje se pojavljuju uslijed
uporabe perilice-susilice s transportnim
vijcima se izvan opsega jamstva.
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4.2 Podesavanje postolja /
Podesavanje prilagodljivih ko€nica
4 N\

— |0 []

3_42”

1. Ne instalirajte vasu perilicu-susilicu na
povrsine (kao tepih) koje ¢e sprijeciti
ventiliranje baze.

» Da biste osigurali tihi rad vaSe perilice-
susilice te rad bez vibriranja instalirajte
je na tvrdu povrsinu.

* Mozete podesiti razinu vaSe perilice-
susilice koriStenjem prilagodljivog
postolja.

» Odstegnite plasti¢ni navrtanj za
zaklju€avanije.

2. Za podizanje visine perilice-susilice,
okrenite postolje u smjeru kazaljke
na satu. Za smanjenje visine perilice-
susilice, okrenite postolje u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

» Kada je perilica-susilica na zeljenoj
razini, priévrstite navrtnje za
zakljuavanje njihovim okretanjem u
smjeru kazaljke na satu.

3. Nikada ne umecite karton, drvo ili druge
slicne materijale za podesenje razine
perilice-susilice.

» Pri ¢iS¢enju poda gdje je smjestena
perilica-susilica, pazite da ne poremetite
razinu perilice-susilice.

4.3 Strujni prikljucak

» Va$a Perilica-susilica rublja iziskuje
strujno napajanje od 220-240V, 50 .

» Napojni kabel vase perilice-susilice je
opremljen utikacem s uzemljenjem. Ovaj
utika¢ treba uvijek biti umetnut u uti¢nicu
uzemjenjem od 10 amp.

* Ako nemate podesnu uti€nicu i osigurac
u skladu s ovime, molimo uvjerite se
da je rad obavljen od kvalificiranog
elektricara.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu
koja se javi uslijed uporabe opreme bez
uzemljenja.

ONAPOMENA: koristenic

vaS$e perilice-susilice s niskim naponom ¢e
izazvati smanjenje Zivotnog ciklusa vase
perilice-susilice i ograni¢enu uporabu.

4.4 Prikljuc¢ak crijeva za dovod vode
4 N

10 mm

1. Va$a perilica-susilica moze imati ili
jediniCni priklju€ak crijeva za dovod
vode (hladne) ili dvostruki priklju¢ak
crijeva za dovod vode (vruc¢a i hladna)
ovisno od specifikacija perilice-susilice.
Crijevo s bijelom kapicom treba pripojiti
na prikljju¢ak za hladnu vodu i crijevo s
crvenom kapicom na priklju¢ak za vru¢u
vodu (ako je prisutan):
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» Za sprijeCavanje curenja vode na opskrbljenog novog punjenja crijeva. Stara
spojevima, opskrbljena su 1 ili 2 crijeva ne smijete ponovno koristiti.

navrtnja u pakiranju s crijevom (ovisno
od specifikacija vasSe perilice-susilice).
Pri¢vrstite ove navrtnje na kraj(eve) 4.5

Priklju¢ak za odvod vode

prikljuka crijeva za dovod vode koji se
prikljuuje na opskrbu vodom.

2. Prikljucite nove prikljucke crijeva za
dovod vode na slavinu s navojem od %

*  Prikljucite kraj priklju¢ka crijeva za
dovod vode s bijelim poklopcem na bijeli
zasun za dovod vode sa straznje strane
perilice-susilice i kraj crijeva s crvenim

poklopcem na crveni zasun za dovod
vode (ako je prisutan). .

*  Rugni pri¢vrstite priklju¢ke. Ako
imate bilo kakvih dvojbi, kontaktirajte
vodoinstalatera.

* Protok vode s pritiskom od 0. 1-1 mpa
¢e omoguciti vasoj perilici-susilici da
radi uz optimalnu ucinkovitost (pritisak .
od 0. 1 ma znadi da ¢e viSe od 8 litara
vode proticati u minuti kroz potpuno
otvorenu slavinu).

3. Cim napravite sve prikljucke, pazljivo
pustite snabdijevanje vode i provjerite
da li negdje curi.

4. Uvjerite se da novi prikljucci crijeva za
dovod vode nisu zaklopljena, zapetljana,
uvrnuta ili skrhana.

* Ako vasa perilica-susilica ima
priklju¢ak crijeva za dovod tople vode,
temperatura vruce vode ne treba biti
veca od 70°C.

@NAPOM ENA: vaza perilica-

susilica rublja mora jedino biti prikljucena
na vase snabdijevanje vodom koriStenjem

Prikljucite crijevo za odvod vode na
stati¢nu slavinu ili na ispusno koljeno
kuénog slivnika, koriStenjem dodatne
opreme.

Nikada nemojte pokuSavati produljiti
crijevo za odvod vode.

Nemojte stavljati crijevo za odvod vode
va$e perilice-susilice u kontejner, kantu
ili kadu.

Uvjerite se da crijevo za odvod vode
nije uvijeno, zamr8eno, skrhano ili
produljeno.

Crijevo za odvod vode mora biti
instalirano na najvisoj visini od 100 cm
od poda.

~95cm

li ~ 145 cm T-l

=9

~95 cm

~ 140 cm

~95cm T

~150 cm

0 -max. 100 ch
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5. PREGLED }
UPRAVLJACKE PLOCGE

Ve

T @ r‘ e -j

1 2

w

N =

. Ladica za deterdzent
. Programski gumb: S pomocu

programskog gumba moZzete odabrati
program za pranje/susenje vaseg
rublja. Okrenite programski gumb u
smjeru kazaljke na satu ili suprotno
smjeru kazaljke na satu za odabir
Zeljenog programa. Uvijerite se da je
izbor podesen to€no na odabranom
programu.

Elektronicki zaslon

5.1 Ladica za deterdzent

Privici za tekuci deterdzent

Odjeljak deterdzenta za glavno pranje
Odjeljak za omekSivac

Odjeljak deterdzenta za pretpranje
Razine praskastog deterdzenta
Mjerica za praskasti deterdzent (*)

Ok WON=

(*)Specifikacije perilice-susilice mogu se
razlikovati ovisno o kupljenom proizvodu.
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5.2 Odjeljci
Odjeljak deterdzenta za glavno pranje:

5.3 Programski gumb

Ovaj odjeljak je za tekuce ili praskaste
deterdzente ili odstranjivace kamenca.
Ploca s razinama tekuceg deterdzZenta bit
c’:f opskrbljena unutar vase perilice-susilice.

Odjeljak za regenerator tkanine, Stirku,
deterdzent:

Ovaj odjeljak je za omeksivace,
regeneratore ili Stirku. Slijedite upute na
pakiranju. Ako omeksivaci ostavljaju ostatke
nakon uporabe, probaijte ih razrijediti
koristenjem tekuc¢eg omekSivaca.

Odjeljak deterdzenta za pretpranje:

Ve

-

Ovaj odjeljak trebate koristiti jedino

kada je odabrana znacajka pretpranja.
Preporu¢amo koriStenje znacajke
pretpranja samo za veoma zaprljano rublje.
(*)Specifikacije perilice-susilice mogu se
razlikovati ovisno o kupljenom proizvodu.

(Cotton Wash & Dry 40° O.ff Eco 4060 |
Quick Wash & Dry 30° Cotton 60°
Cotton Dry Cotton 20°
Gentle Dry Synthetics 40°
Rapid 60°|60° Wool & Silk 30°
Quick 15'30° Duvet 40°
Spin Rinse

U Allergy Free )

« Za odabir zeljenog programa, okrenite
programski gumb u smjeru kazaljke
na satu ili u smjeru suprotnom kazaljki
na satu dok se oznaka na to¢kama za
biranje programa ne podesi na zeljeni
program.

» Pobrinite se da programski gumb
postavite to¢no na zeljeni program.

5.4 Elektronicki zaslon
P

S

©

Elektronicki zaslon

Digitalni zaslon

Tipka za podeSavanje temperature vode
Tipka za podeSavanje broja okretaja
Dodatna funkcija odgode pocetka pranja
Odabir trajanja susenja

Odabir opcije susenja

Tipka za pokretanje / privremeno
zaustavljanje

9. Syijetilika tipke za pokretanje /
privremeno zaustavljanje

Zaslonska ploca prikazuje mjerac vremena
odgode pranja (ako je podesen), odabir
temperature, brzinu centrifuge, bilo koje
odabrane dodatne funkcije. Zaslonska

NGO RWN R
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plo¢a prikazuje ,End(Kraj)“ kada je odabrani

program zavrSen. Zaslonska ploca takoder
prikazuje pojavu pogreske na vasoj perilici-
susilici.

6. UPORABA VASE
PERILICE RUBLJA

6.1 Priprema vaseg rublja

1. Slijedite upute za odrzavanje date na
oznakama vase odjece.

» Sortirajte vase rublje sukladno vrsti
(pamuk, sintetika, osjetljivo rublje, vuna
itd.), temperaturu pranja (hladno, 30°,
40°, 60°, 90°) i stupanj zaprljanosti
(blago zaprljano, zaprljano, jako
zaprljano).

2. Nikada nemoijte prati Sareno i bijelo
rublje skupa.

* Tamni tekstili mogu sadrzati viSak boje i
trebate ih prati odvojeno nekoliko puta.

3. Uvjerite se da nema metalnih materijala
na vasem rublju ili u dzepovima, ako ih
ima uklonite ih.

AOPREZ. Bilo kakvi kvarovi

koji se jave uslijed stranih materijala koji
oStecuju vas stroj nisu pokriveni jamstvom.

4. Zatvorite zipove i pritegnite bilo kakve
zakacaljke i petlje.

5. Uklonite metalne ili plasti¢ne zakacaljke
zavjesa ili ih stavite u mrezu ili vreCu za

pranje.

6. Preokrenite tekstil kao $to su hlace,

pletiva, majice i dukserice.

7. Perite Carape, rupcice i druge male
stvari u mrezi za pranje.

AN

e

Nemojte

AN,

Moze se izbielivati Normalno
izbjeljivati 1zbjeljivatl pranje
w] | e | =T
Maksimalna Maksimalna Nemojte
temperatura temperatura glagati
glacanja 150°C | gla¢anja 200°C

O

Cn treba suho

P

Nemojte suho

]

Susite ravno

suho ¢isc¢enje
plinskim uljem,
Cistim alkoholom
iR113.

Perkloroetilen
R11, R13,
Petrolej

ocistiti Cistiti
Susenje Objesite da se Nemojte susiti
kapanjem osusi prevrtanjem
Dopusteno je

Perkloroetilen,
R11, R113,
plinsko ulje

6.2 Stavljanje rublja u stroj

» Otvorite vrata vaSe perilice-susilice.

» Rasporedite vase rublje podjednako u
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erilici-susilici.
ONAPOMENA: vocie
raCuna da ne prekoracite maksimalno
punjenje dobosa jer ¢e to dati slabe
rezultate pranja i izazvati guzvanje.
Pogledaijte tablice program pranja za
informaciju o kapacitetima punjenja.
Sljedeca tablica prikazuje priblizne tezine
tipi€nih vrsta rublja:

VRSTA RUBLJA TEZINA (g)
Ruénik 200
Posteljina 500
Bademantil 1200
Jorganski prekrivac 700
Jastucnica 200
Donje rublje 100
Stolnjak 250

» Stavite svaki komad rublja posebno.

* Provjerite da se niti jedno rublje nije
zaglavilo izmedu gume i vratiju.

» Lagano gurnite vrata dok ne kliknu da
su zatvorena.

=

* Uyvjerite se da su vrata sasvim
zatvorena, u suprotnom program se
nece pokrenuti.

6.3 Dodavanje deterdzenta

u perilicu-susilicu

Koli€ina deterdzenta koju trebate staviti u
perilicu-susilicu ovisi o sljedec¢im kriterijima:

* Ako je vasa odje¢a samo blago zaprljan,

nemojte koristiti pretpranje. Stavite
malu koli¢inu deterdzenta (kao $to je
specificirano od proizvodaca) u odjeljak
Il ladice za deterdzent.

» Ako je vasa odjeca jako zaprljana,
odaberite program pretpranja te stavite
a deterdzenta koji koristite u odjeljak |

ladice za deterdzent a ostatak u odjeljak

I.
» Koristite deterdzente proizvedene za

automatske perilice-susilice rublja.
Slijedite upute proizvodaca o koli€ini
deterdzenta koju koristite.

» U oblastima gdje je voda tvrda, bit ¢e
potrebno vise deterdzenta.

» Koli¢ina potrebnog deterdzenta ¢e se
povecati ako je punjenje rubljem vece.

» Stavite omekSivac u sredi$nji odjeljak
ladice za deterdzent. Nemojte premasiti
maksimalno dopustenu razinu.

*  Gusti omeksiva¢i mogu izazvati
zacepljenja ladice te ih treba razrijediti.

* Moguce je koristiti tekuce deterdzente
za sve programe bez pretpranja. Da
biste to ucinili, skliznite plocu za razinu
tekuceg deterdzenta (*) u vodilje u
odjeljak Il ladice za deterdzent. Koristite
crte na ploCi kao vodi€ za punjenje
ladice do potrebne razine.

(*)Specifikacije perilice-susilice mogu se
razlikovati ovisno o kupljenom proizvodu.

6.4 Rukovanje perilicom-susilicom

1. Prikljucite vaSu perilicu-susilicu na
napajanje strujom.

2. Ukljucite snabdijevanje vodom.

» Otvorite vrata perilice-susilice.

» Podjednako rasporedite vase rublje u
perilici-susilici.

« Lagano gurnite vrata dok ne kliknu da
su zatvorena.

6.5 Odabir programa

Koristite tablice programa za odabir
najpodesnijeg programa za vase
rublje.
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6.6 Sustav za automatsko
prepoznavanje pola punjenja
Perilica-susilica je opremljena sustavom za
automatsko prepoznavanje pola punjenja.

Ako stavite manje od pola od maksimalnog
punjenja rublja u vasu perilicu-susilicu

ista ¢e automatski podesiti funkciju pola
punjenja, bez obzira na program koji ste
odabrali. Ovo znaci da ¢e odabrani program
oduzeti manje vremena za zavrSetak pranja
te koristiti manje vode i energije.

(*) Ovisi 0 modelu perilice rublja

6.7 Dodatne funkcije
1. Odabir temperature

Koristite tipku za podeSavanje temperature
vode za mijenjanje automatski
programirane temperature vode za pranje.

[Eiﬂ@---- .

- J/

Kada odaberete program automatski je
odabrana maksimalna temperatura za taj
program. Za podeSavanje temperature,
pritisnite Tipku za podeSavanje temperature
vode dok se na digitalnom zaslonu ne
prikaze Zeljena temperatura..

Temperaturu vode za pranje mozete
postepeno smanjivati od maksimalne
temperature do temperature hladnog pranja
(- - C) pritiskom na tipku za podesSavanje
temperature vode.

2. Odabir brzine okretaja centrifuge

T mmunn B |

Kada odaberete program automatski je
odabrana maksimalna brzina okretaja
centrifuge.

Za podesSavanije brzine centrifuge izmedu
maksimalne brzine centrifuge i opcije
otkazivanja centrifugiranja (- - -)pritisnite
tipku za brzinu centrifuge dok se ne prikaze
zeljena brzina.

Ako ste preskodili brzinu centrifuge koju
elite podesiti, nastavite pritiskati tipku za
podesavanije brzine centrifuge dok se
Zeljena brzina ne prikaze ponovno.

3. Programator odgode pranja

Mozete koristiti ovu pomoénu funkciju za
odgodu vremena pocetka ciklusa pranja za
1 do

23 sati.
Za uporabu funkcije odgode pranja:

»  Pritisnite jednom tipku za odgodu
pranja.

* Prikazat ¢e se “01h”. Na elektroni¢kom
zaslonu prikazat ¢e se ©.

» Pritisnite tipku za odgodu pranja dok ne
dosegnete vrijeme nakon kojeg Zelite da
perilica-susilica po¢ne ciklus pranja.

» Ako ste preskocili vrijeme odgode koje
zelite podesiti, mozZete nastaviti pritiskati
tipku za odgodu dok ponovno ne
dosegnete Zeljeno vrijeme.

» Za uporabu funkcije odgode vremena,
trebate pritisnuti tipku za Pocetak/pauzu
da biste pokrenuli perilicu-susilicu.

» Ako zelite otkazati odgodu pranja:

- Ako ste pritisnuli tipku za pocetak/
pauzu za pokretanje perilice-susilice,
trebate samo jednom pritisnuti tipku
za odgodu pranja. © ée se iskljugiti
na elektroni¢kom zaslonu.

- Ako niste pritisnuli tipku za pocetak/
pauzu, pritisnite tipku za odgodu
te je drzite dok se © ne isklju¢i na
elektronickom zaslonu. © ¢e se
iskljuciti na elektronickom zaslonu.

ONAPOMENA. U sicaju ¢
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zelite odabrati znacajku pomocne funkcije,
ako LED svjetlo pomocne funkcije nije
upaljeno, to znaci da se ova znacajka ne
koristi u programu pranja koji ste odabrali.

4. lzbor vremena susenja :

5. Odabir opcije susenja:

= ] -

Ako nastavite pritiskati, prikazat ¢e se
opcije trajanja (0:30, 0:60, 0:90, 120
minuta). Odaberite Zeljeno vremensko
trajanje susenja.

ONAPOMENA: A jedna

od gornjih opcija trajanja susenja 30’ 60’
90’ 120’ nije prikazana kada pritisnete
tipkuVrijeme susenja, isto nije omoguceno
za odabrani program.

Tablica: Preporu€ena trajanja susenja za
koli¢inu punjenja:

Programi vremena susenja

KoliCina rublja Preporuceno vrijeme
za susenje suSenja

1 kg 30 minuta

2 kg 60 minuta

3,0 kg 90 minuta

3,5kg 120 minuta

Ako je koli€ina rublja koju se treba susiti
iznad 3,5 kg, preporu¢amo da odaberete
suSenje bez potrebe od glacanja, suSenje
vjesalicom ili susenje za glacanje.

= ] -

Pritiskanjem opcije susenja, tipke ,Opci-

ja suSenja”, mozete koristiti ovu funkciju
su$enja za vase rublje koje Zelite susiti
nakon pranja. Ako Zelite omoguciti ovu
funkciju, trebate pritisnuti tipku za razinu
suSenja nakon programa koji ste odabrali.
Razina su$enja ima 3 vrste su$enja: ,Su-
Senje bez potrebe za glatanjem®, ,SuSenje
vjeSalicom®, i ,SuSenje za glacanje”“. Ako
je odabrana opcija razine suSenja, vrijeme
na zaslonu ¢&e biti azurirano. Vrijeme na
zaslonu ¢e se povecati kada se prebacuje
sa suSenja za glacanje prema susenju bez
potrebe za glacanjem. Ako ne Zelite koristiti
funkciju razine susenja na kraju programa
pranja, molimo vas pritisnite i zadrZite tipku
dok se njena LED lampica ne ugasi.

Ako odaberete vrijeme suSenja, prije svega,
30’, 60, 90’ ili 120’ ¢e se prikazati ovisno
od izbora, nakon &ega ¢e vrijeme susenja
biti dodano odabranom programu i bit ¢e
prikazano azurirano vrijeme.
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6. Odabir opcije susenja:

ODABIRLJIVO/ VRSTA TVORNICKA
PROGRAM | NEQDABIRLJIVO | SUSENJA | POSTAVKA MOGUCE OPCIJE
Eco 40-60 S ﬁgréneunkjg - Opcija 1 Opcija 2 Opcija 3
Pamuk 60° S ﬁgréneunkjg - Opcija 1 Opcija 2 Opcija 3
Pamuk 20° S ggréninkjg - Opcija 1 Opcija 2 -
Sintetika 40° s S"‘Lﬁgﬂ]‘é - Opcia1 | Opcia2 | Opcija3
Vuna i svila 30° NS - - - - -
Poplun 40° NS - - - - -
Ispiranje S ggréneunkjg - Opcija 1 Opcija 2 Opcija 3
Antialergijsko Susenje _ " " _
pranje S pamuka Opcija 1 Opcija 2
Centrifuga S ?gr?]eunlg: - Opcija 1 Opcija 2 Opcija 3
12n° Susenje "
Brzo 15’130 S pamuka - Opcija 1 - -
Brze 60’160 S pgﬁﬁmg - Opcija 1 Opcija 2 -
Njezno susenje S s'\ﬂéesrqj% Opcija 2 Opcija 1 Opcija 2 Opcija 3
SuSenje Susenje " " " .
pamuka S pamuka Opcija 2 Opcija 1 Opcija 2 Opcija 3
Brzo pranje i Susenje " _ _ _
susenje 30° NS pamuka Opcija 1
Pranje i -
susenje s Sg;elﬂgg Opcija 2 Opcija1 | Opcija2 | Opcija3
pamuka 40° p
S: Mogucée odabrati NS: Nema odabira
Razine trajanja susenja koje se mogu odabrati
Eco 40-60 30 60 90 120
Pamuk 60° 30 60 90 120
Pamuk 20° 30 60 90 120
Sintetika 40° 30 60 90 120
Vuna i svila 30° - h - -
Poplun 40° - - - -
Ispiranje 30 60 90 120
Antialergijsko pranje 30 60 90 120
Centrifuga 30 60 90 120
Brzo 15'130° 30 60 90 120
Brze 60'160° 30 60 90 120
NjezZno suSenje 30 60 90 120
Susenje pamuka 30 60 90 120
Brzo pranje i suSenje 30° - - - -
Pranje i suSenje 30 60 90 120
pamuka 40°
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6.8 Tipka za pokretanje /
privremeno zaustavljanje

rrpooooo0

Pritiskom na tipku za pokretanje /
privremeno zaustavljanje mozete
pokrenuti odabrani program ili privremeno
zaustaviti program koji je u tijeku. Ako
prebacite perilicu-susilicu u stanje
¢ekanja, na elektroni¢kom zaslonu
zatreperit ¢e LED lampica simbola za
pokretanje / privremeno zaustavljanje.

6.9 Zastita od djece

Funkcija zastite od djece vam omogucuje
zaklju€avanije tipki tako da se ciklus
pranja koji ste odabrali ne moze
promijeniti nenamjerno.

Za aktiviranje zastite od djece, pritisnite
i zadrzite tipku 4 i 5 istodobno 3
sekunde. ,CL" ¢e treperiti 2 sekunde na
elektronickom zaslonu kada je zastita od

. ]0000C

Ako je pritisnuta bilo koja tipka ili je
promijenjen odabrani program putem
programskog gumba dok je zastita od
djece aktivna, ,CL" simbol ¢e treperiti 2
sekunde na elektroni¢kom zaslonu.

Ako je funkcija zastite od djece aktivna

i program je u tijeku, programski gumb
je okrenut u polozaj CANCEL (PREKID)
i odabere se drugi program, prethodno
odabrani program nastavlja se od
trenutka zaustavljanja.

Za deaktiviranje zastite od djece,
pritisnite i zadrzite tipku 4 i 5 istodobno 3
sekunde dok se ,CL" simbol ne ugasi na
elektroni¢kom zaslonu.

6.10 Prekidanje programa

Za prekidanje programa u svako

vrijeme:

1. Okrenite programski gumb u polozaj
STOP (zaustavljanje).

2. VaSa perilica-susilica ¢e zaustaviti
postupak pranja i program ¢ée se
prekinuti.

3. Okrenite programski gumb na bilo koji
program za odvod vode iz perilice-
susilice.

4. Vasa perilica-susilica ¢e izbaciti
nakupljenu vodu i prekinuti program.

5. Sada mozete odabrati i pokrenuti novi
program.

6.11 Kraj programa

- noooo 0

Perilica-susilica ¢e se zaustaviti ¢&im

odabrani program pranja zavrsi.

* Na elektroni¢kom zaslonu prikazat ¢e
se ,END(ZAVRSENO)".

*  Mozete otvoriti vrata perilice-susilice i
izvaditi rublje.

» Vrata perilice-susilice ostavite
otvorenima kako bi se unutrasnjost
perilice-susilice osusila.

»  Okrenite programski gumb u polozaj
STOP (zaustavljanje).

» Iskljucite perilicu-susilicu iz napajanja.
» Iskljucite slavinu za vodu.
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7. TABLICA PROGRAMA

susenja (kg)

Program Eco 40-60 Pamuk 60° Pamuk 20°
Odabirljive % 90° 80° 70° AN°
temperature 40°*, 60° 60", 90 28‘, 707, 60%, 20°*, (Hladno pranje)
pranja (°C)
Maksimalni
kapacitet pranja/ 7.0/5.0 7.0/5.0 3.5/3.5

Odabirljiva
brzina okretaja
centrifuge (o/

.~ - - (Bez centrifuge), 400,
600, 800, 1000, 1200, 1400*

- - -* (Bez centrifuge),

400, 600, 800, 1000, 1200,

. - -* (Bez centrifuge),
400, 600, 800, 1000, 1200,

min) 1400 1400
Pamuk otporan na toplotu i Pamucni i laneni materijali Blago zaprljano rublje,
Vrsta rublja / laneni materijali (donje rublje, (donje rublje,plahte, pamuchni i laneni materijali
objasnjenja posteljina, stolnjaci i ru¢nici) stolnjaci, ruénici (najvise (plahte, stolnjaci, ruénici
(najvise 3,5 kg) 3,5 kg) (najvise 2,0 kg))
Odabirljive ,- -C* (Hladno pranje;~--“ | ,- -C* (Hladno pranje; ~--“ | ,--C" (Hladno pranje} -
dodatne funkcije (Bez centrifuge), @ (Bez centrifuge), @ -“ (Bez centrifuge), @
Odabirljive
ifi e > [N <>
funkcue* susenja O, f> O f> O, f>
Trajanje
programa 208 205 103
(minute)
Program Sintetika 40° Vuna i svila 30° Poplun 40°
Odabirljive
temperature 40°*, 30°,(Hladno pranje) 30°%, (Hladno pranje) 40°*, 30°, (Hladno pranje)
pranja (°C)
Maksimalni

kapacitet pranja/
susenja (kg)

25/25

25

Odabirljiva
brzina okretaja
centrifuge (o/
min)

»~ - - (Bez centrifuge), 400,
600, 800, 1000, 1200*

-~ - - (Bez centrifuge), 400,
600 ,800*

»~ - - (Bez centrifuge), 400,
600,800

Vrsta rublja /
objasnjenja

Sintetika i mije$ani sinteticki
materijali. (koSulje sa
sintetikom, bluze, ¢arape itd.)

Vuna i mijeSano vuneno
rublje s etiketama za
strojno pranje.

Za pranje vlaknastih
popuna s oznakama strojno
perivim. (maksimalno 2,5
kg)

Odabirljive
dodatne funkcije

»~ -C* (Hladno pranje’ p - -*
(Bez centrifuge), @

,~ -C* (Hladno pranje’ 1 -
-“ (Bez centrifuge), @

,~ -C* (Hladno pranje} - -*
(Bez centrifuge), @

Odabirljive
funkcije susenja

Trajanje
programa

(minute)

110

43

99

ANAPOM ENA: TRAJANJE PROGRAMA MOZE SE RAZLIKOVATI OVISNO

O KOLICINI RUBLJA, VRSTI VODE, TEMPERATURI OKOLINE | ODABRANIM DODATNIM

FUNKCIJAMA.

(*) Uobicajene tvornicke postavke programa.

(**) Kada Zelite odabrati viSe od jedne dodatne funkcije, dodatne funkcije koje Zelite odabrati mozda nec¢e odgovarati jedna drugoj.

Nemojte susiti ruénike, pamucéne i lanene, te sinteti¢ke i mijeSane sintetiCke materijale skupa.

Za odabir suSenja najadekvatniji

rogram susenja za odjecu.
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Program Ispiranje Antisrlg:]gj;gsko Centrifuga
Odabirljive ok E° AN°
temperature (Hladno pranje)* 36’9?_" ’d50 40 ! (Hladno pranje)*
pranja (°C) (Hladno pranje)
Maksimalni
kapacitet pranja/ 7.0/5.0 3.5/35 7.0/5.0
susenja (kg)
Odabirjiva “ (Bez centrifu
f . - ge), ---“(Bez o
béé'n"t?.fﬁ”iii‘? 400, 600, 800, 1000 centrifuge), 400,600, 8(()Boe$c3:§8 i glé%eg 400"
min% 1200, 1400* 400,600,800*
MozZete koristiti ovaj program za sve
vrste rublja ako Zelite korak dodatnog
ispiranja nakon ciklusa pranja./ MoZete
koristiti program odvoda za odvod vode
Wi il Ovaj program moze akumulirane unutar perilice-susilice
ob'aén'erjfa se koristiti za dodatno Djecje rublje (dodavanije ili vadenje rublja). Za aktiviranje
J2=nien) ispiranje nakon pranja. programa odvoda, okrenite programski
gumb na program za centrifugu/odvod.
Nakon $to ste odabrali ,,otkazana
centrifuga” koristenjem tipke pomocne
funkcije, program ¢e se pokrenuti.
P »~ -C* (Hladno pranje), »--C* (Hladno
Odabirljive % (Re —sniri _ »~-C* (Hladno pranje, ‘ (Bez
dodatne funkcije | ” (BeA®,ntr|fuge), ::E:ar:ljgl)fug o). @Z centrifuge), @
Odabirljive
funkcij(-:;*suéenja 8@ f> 8@ f> 8{% f>
Trajanje
programa 30 201 24
(minute)
Program Brzo 15’130° Brze 60'160° Njezno susenje
Odabirljive ok EN° A0° 20°
o f 60°*, 50°, 40°, 30
temperature 30°*,(Hladno pranje) y ’ PN -
pranja (°C) (Hladno pranje)
Maksimalni
kapacitet
pranja/sugenja 2.0/2.0 35/35 3.5
(kg)
Odabirljiva

brzina okretaja
centrifuge (o/
min)

-~ - - (Bez centrifuge), 400, 600,800*

- - (Bez centrifuge),
400,600,800,1000,1200
1400*

Vrsta rublja /

Sarenih i lanenih materijala za malo kao

Napomena: Buduci da je vrijeme pranja

Za pranje manje zaprljanog rublja,

15 minuta.

Uobi¢ajeno zaprljano

rublje, pamucne, Sarene i Pamuéno rublje
objagnjenja kratko, potrebno je manje deterdzenta lanene tkanine. (Trajanje s etiketom za
nego u ostalim programima. Trajanje pranja za punjenja od 2 kg | strojno pranje.
programa ée se produljiti ako perilica- i manje je 30 minuta)
susilica prepozna nestabilnost tijekom
neispravnog punjenja.
Odabirljive
,- -C* (Hladno pranje’ (Bez - -C (Hladno pranje; - -C“(HI,
?Sglféi?: centrifuge), @ -* (Bez centrifuge), @ pranje) @
Odabirljive
ontana & T & T & T
Trajanje
programa 15 60 60
(minute)
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Program

Su$enje pamuka

Brzo pranje i suSenje 30°

Pranje i suSenje pamuka 40°

Odabirljive
temperature
pranja (°C)

30°%, (Hladno pranje)

40°*, 90°, 80°, 70°, 60°, 50°,
40°, 30°, (Hladno pranje)

centrifuge (o/
min)

Maksimalni 0.5kg /5.0 (3 kosulie)
kapacitet ,5kg /5. oSulje
pranja/susenja 5.0 5.0/50
(kg)
Odabirljiva
brzina okretaja R 800 1200*

Vrsta rublja /

Pamucno rublje s etiketom za

Pamucno, Sareno i laneno
rublje s etiketom za strojno
pranje.

Napomena: Stroj automatski

Pamugni i laneni materijali
(donje rublje, plahte,

objasnjenja strojno pranje. - P stolnjaci, ruénici (najvise
odreduje trajanje programa 2,5 kg)
u skladu s koli¢inom rublja '
u stroju.
Odabirljive
?Sr?l?éi?ee ,- -C*(Hladno pranje),@ .- -C*(Hladno pranje),@ .- -C*(Hladno pranje),@
Odabirljive
funkcije SN f> - S f>
sugenja ** Offf, L Offf, L
Trajanje
programa 100 33 265
(minute)

ANAPOM E NA: TRAJANJE PROGRAMA MOZE SE RAZLIKOVATI OVISNO O KOLICINI

RUBLJA, VRSTI VODE, TEMPERATURI OKOLINE | ODABRANIM DODATNIM FUNKCIJAMA.

(*) Uobicajene tvorni¢ke postavke programa.

(**) Kada Zzelite odabrati vise od jedne dodatne funkcije, dodatne funkcije koje Zelite odabrati mozda nec¢e odgovarati jedna drugoj.

Nemojte susiti ruénike, pamuéne i lanene, te sinteti¢ke i mijeSane sintetiCke materijale skupa.
Za odabir susSenja najadekvatniji

rogram susenja za odjecu.

Eco 40-60 program omogucuje ¢iS¢enje normalno zaprljanog pamuénog rublja oznacenog za pranje na 40°C
ili 60°C, skupa u istom ciklusu, te da se ovaj program koristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o

eko-dizajnu.

Ciklus pranja i suSenja omogucuje ¢iS¢enje normalno zaprljanog pamuénog rublja oznaéenog za pranje
na 40°C ili 60°C, skupa u istom ciklusu, i njegovo susenje na isti nacin tako da se odmah moze posloziti u
ormar, te da se ovaj program Kkoristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o eko-dizajnu.
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Za perilice-susilice rublja za ku¢anstvo; ciklus pranja i susenja omogucuje Cis¢enje
normalno zaprljanog pamucnog rublja ozna¢enog za pranje na 40°C ili 60°C, skupa
u istom ciklusu, i njegovo su$enje na isti nacin tako da se odmah moze posloziti

u ormar, te da se ovaj program koristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o
eko-dizajnu.

Najucinkovitiji programi u smislu ustede energije su opéenito oni koji se provode na
nizim temperaturama i duljim trajanjem.

Punjenje perilice-susilice rublja za ku¢anstvo do kapaciteta predvidenog od
proizvodaca za odgovarajuce programe ¢e doprinijeti ustedi energije i vode.

Vrijednosti trajanja programa, potros$nje energije i potroSnje vode mogu varirati
sukladno tezini i vrsti punjenja za pranje, odabranih dodatnih funkcija, vode iz
slavine i temperature okoline.

Preporucano je koristiti tekuci deterdzent za programe pranja na niskoj temperaturi.
Koli¢ina deterdzenta koja se koristi moze varirati ovisno o koli€ini rublja i razini
zaprljanosti rublja. Molimo slijedite preporuke proizvodaca o deterdzentu za koli¢inu
deterdzenta koju koristite.

Buka i sadrzaj preostale vlage su pod utjecajem brzine centrifuge. ViSa brzina
centrifuge u fazi centrifugiranja, viSa buka i nizi sadrzaj preostale vlage.

Mozete pristupiti bazi podataka proizvoda gdje su pohranjene informacije o modelu
¢itanjem QR koda na energetskoj oznaci.
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7.1 Informacije o sigurnosti

Koristite samo deterdZzente, omekSivace i druge dodatke pogodne za automatske
perilice rublja. Visak pjene moze se javiti i sustav automatske apsorpcije se aktivira
uslijed prekomjerne uporabe deterdZenta.

Preporu€¢amo periodi¢no CiS¢enje perilice rublja na svaka 2 mjeseca. Za periodi¢no
pranje koristite program ciS¢enja bubnja. Ako vasa perilica nema program ¢is¢enja
bubnja, koristite program Pamuk-90. Kada je potrebno, koristite odstranjivace
kamenca proizvedene specificno samo za perilice rublja.

Nikada ne otvarajte na silu vrata dok Perilica rublja radi. Vrata perilice mozete
otvoriti 2 minute nakon zavr$etka pranja. *

Nikada ne otvarajte na silu vrata dok Perilica rublja radi. Vrata ¢e se otvoriti odmah
nakon zavrS$etka ciklusa pranja. *

Postupci instaliranja i popravke trebaju uvijek biti provedeni od ovlastenog servisera
da bi se izbjegli moguci rizici. Proizvoda¢ nece biti odgovoran za Stete koje mogu
nastati zbog provedbi procedura od neovlastenih osoba.

(*) Specifications may vary depending on the machine purchased.
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8.CISCENJE |
ODRZAVANJE

8.1 Upozorenje

IskljuCite vaSe strujno
napajanje te izvadite
utikacC iz utiCnice prije
obavljanja odrzavanja i
CiS¢enja vaSe perilice-
susilice.

IskljuCite snabdijevanje
vodom prije pocCetka
odrzavanja i CiS¢enja
vase perilice-susilice.
/\OPREZ: Nemojte
koristiti otapala,
abrazivna sredstva za
CisCenje, sredstva za
CiS¢enje stakla ili agense
za univerzalno CiS¢enje
za CiS¢enje vase Perilice-
susilice rublja. Isti

mogu oStetiti plastiCne
povrsine i druge dijelove
kemikalijama koje
sadrze.

8.2 Filtri dovoda vode

Filtri dovoda vode $tite vasu perilicu-
suSilicu od ulaska prljavstine i stranih
materijala. Preporu¢amo &iS¢enje ovih
filtara kada va$a perilica-susilica ne moze
primiti dovoljno vode, iako je opskrba
vodom uklju€ena i slavina otvorena.
Preporu¢amo ciSéenje vasih filtara
dovoda vode na svaka 2 mjeseca.

Odvijte crijevo(a) za dovod vode sa
Perilice-susilice rublja.

Za skidanje filtra dovoda vode

sa zasuna dovoda vode, koristite
par klijesta dugog nosa za njezno
navlacenje plasti¢ne Sipke u filtar.

Drugi filtar odvoda vode smjesten je
na kraju slavine za crijevo za dovod
vode. Za skidanje drugog filtra dovoda
vode koristite par klijesta dugog nosa
za njezno navlacenje plasti¢ne Sipke
u filtar.

Ocistite filtar temeljito mekanom
Cetkom te operite sapunastom vodom
i temeljito isperite. Ponovno vratite
filtar njeZznim guranjem istog na svoje
mjesto.

AOPREZ Filtri i zasun dovoda

vode mogu se zacepiti uslijed kvalitete
vode ili odsustva potrebnog odrzavanja

i mogu izazvati kvar. Ovo moze izazvati
curenje vode. Bilo koji kvarovi tog tipa su
izvan opsega jamstva.
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8.3 Filtar pumpe

Sustav filtra pumpe vase Perilice rublja
produljuje zivot pumpe sprje€avanjem
ulaska mucica u vasu perilicu.
Preporu¢amo ciS¢enje filtra pumpe svaka 2
mjeseca.

Filtar pumpe je smjesten iza poklopca u

prednjem donjem desnom kutu.

Da biste odistili filtar pumpe:

1. Mozete koristiti lopaticu praska za
pranje (*) koja je snabdjevena s vaSom
perilicom ili plo€u za razinu tekuéeg
deterdZenta za otvaranje poklopca
pumpe.

2. Stavite kraj lopatice za prasak ili plocu
za razinu tekuéeg deterdzenta na otvor
poklopca te njezno pritisnite unazad.
Poklopac ¢e se otvoriti.

» Prije otvaranja poklopca filtra, stavite
kontejner ispod poklopca filtra za
skupljanje preostale vode u perilici.

» Odstegnite filter okretanjem u smjeru
suprotno od kazaljke na satu i izvadite
ga vucenjem. PriCekajte da se voda
ispusti.

ONAPOMENA: ovisno o

koli¢ine vode u perilici, mozda cete trebati

prazniti kontejner za prikupljanje vode

nekoliko puta.

3. Uklonite sve strane materijale iz filtra
mekanom cetkicom.

4. Nakon ¢iS¢enja, vratite filtar umetanjem
i okretanjem u smjeru kazaljke na satu.

5. Pri zatvaranju poklopca filtra, uvjerite
se da je montaza unutar poklopca na
mjestu otvora na prednjoj strani ploce.

6. Zatvorite poklopac filtra.

A UPOZORENJE: voss

pumpi moze biti vruca, pricekajte dok se
ohladi prije obavljanja bilo kakvog €iScenja
ili odrzavanja

(*)Specifikacije perilice-susilice mogu se
razlikovati ovisno o kupljenom proizvodu.

8.4 Ladica za deterdzent

Upotreba deterdzenta moze tijekom
vremena izazvati stvaranje ostataka u

ladici za deterdzent. Preporu€amo vam

da izvadite ladicu za deterdZent svaka 2
mjeseca da biste oCistili natalozene ostatke.

Za vadenije ladice za deterdzent:

* Povucite ladicu unaprijed dok je sasvim
ne izvucete.

» Pritisnite regiju prikazanu dolje unutar
ladice za deterdzent koju ste povukli do
kraj, i nastavite vudéi te izvadite ladicu za

deterdzent s njenog mjesta.

» Sklonite ladicu za deterdzent i
demontirajte zapusac za tekucinu.
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Ocistite temeljito kako biste potpuno
uklonili bilo kakve ostatke omeksivaca.
Vratite zapusac za tekucinu nakon
¢iS€enja i provjerite da li je ispravno
smjesten.

* Isperite Cetkom i ve¢om koli¢inom
vode.

» Prikupite na jedno mjesto ostatke
unutar proreza ladice za deterdzent
tako da isti ne padnu u perilicu-
susilicu.

» Isusite ladicu za deterdzent ru€nikom
ili suhom krpom te vratite natrag.

Nemojte prati vasu ladicu za
deterdzent u perilici posuda.
Pomagalo za tekuci deterdzent(*)

Za CiSc¢enje i odrzavanje pomagala za
razinu tekuceg deterdzenta, skinite
pomagalo s njegove lokacije kao $to je
prikazano na slici ispod, i temeljito oCistite
ostatke deterdZenta. Vratite pomagalo.
Uvjerite se da nema ostataka materijala

u sifonu.

(*) Specifikacije perilice-susilice mogu se
razlikovati ovisno o kupljenom proizvodu.

9. Tijelo / Dobos

1. Tijelo

Koristite umjerena, neabrazivna sredstva
za Ci8cenje, ili sapun i vodu, za CiScenje
vanjskih crijeva. Osusite brisanjem
mekanom krpom.

2. Dobos

Ne ostavljajte metalne predmete kao igle,
spajalice za papir, nov€ice itd. u vasoj
perilici-susilici. Ovi predmeti stvaraju
mrlje od hrde u doboSu. Za Ciscenje
takvih mrlja od hrde koristite sredstvo

za CiscCenje bez klora i slijedite upute
proizvodaca glede sredstva za CiS¢enje.
Nikada ne koristite Zi€anu vunu ili slicne
tvrde predmete za CiS¢enje mrlja od hrde.
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10. OTKLANJANJE POTESKOCA

Popravak vase perilice-susilice treba provesti ovlasteni serviser. Ako vasa perilica-
suSilica treba popravak ili ako ne mozete rijesiti neko pitanje u svezi informacija
navedenim nize, tada trebate sljedece:

« Iskljucite vasu perilicu-susilicu iz strujnog napajanja.

* Iskljucite snabdijevanje vodom.

POGRESKA

MOGUCI UZROK

OTKLANJANJE POTESKOCA

Perilica-susilica nije priklju¢ena na
napajanje.

Prikljucite utika¢ perilice-susilice.

Osiguradi su neispravni.

Zamijenite osigurace.

Nema strujnog napajanja.

Provjerite struju.

Vasa perilica-susilica ne
pocinje raditi.

Tipka za pokretanje / privremeno
zaustavljanje nije pritisnuta.

Pritisnite Tipku za pokretanje / privremeno
zaustavljanje

Programski gumb je u polozaju
,stop(zaustavljeno)”.

Okrenite programski gumb u Zeljeni polozaj.

Vrata perilice-susilice nisu pravilno
zatvorena.

Zatvorite vrata perilice-susilice.

Vasa perilica-susilica ne
prima vodu.

Slavina za vodu je zatvorena.

Otvorite slavinu za vodu.

Mozda je crijevo za dovod vode
uvrnuto.

Provjerite crijevo za dovod vode i odvrnite ga.

Crijevo za dovod vode je
zacepljeno.

Ocistite filtre crijeva za dovod vode. (*)

Filtar dovoda je zacepljen.

Ocistite filtre dovoda. (*)

Vrata perilice-susilice nisu pravilno
zatvorena.

Zatvorite vrata perilice-susilice.

Vasa perilica-susilic ne
ispusta vodu.

Crijevo za odvod vode je
zacepljeno ili uvrnuto.

Provijerite crijevo za odvod, zatim ga odistite ili
odvrnite.

Filtar pumpe je zacepljen.

Ocistite filtar pumpe. (¥)

Rublje je previSe nabijeno skupa
u dobosu.

Rasporedite vase rublje podjednako u perilici-
susilici.

Vasa perilica-susilica vibrira.

Postolje nije podeseno.

Podesite postolje. (**)

Transportni vijci pricvrSéeni za
transport nisu skinuti.

Skinite transportne vijke s perilice-susilice. (**)

Malo punjenje dobosa.

Ovo nece sprijeciti rad vase perilice-susilice.

Vasa perilica-susilica je
prepunjena rubljem ili rublje nije
jednako rasporedeno.

Nemojte pretrpavati doboS. Rasporedite vase
rublje podjednako u dobos.

Vasa perilica-susilica stoji na tvrdoj
povrsini.

Nemojte podeSavati vasu perilicu-susilicu rublja
na tvrdoj povrsini.

Visak pjene se stvara u
ladici za deterdZent.

Koris¢ena je veca koli¢ina
deterdZenta od potrebne.

Pritisnite Tipku za pokretanje / privremeno
zaustavljanje Da biste zaustavili pjenu, razrijedite
jednu Zlicu omeksivaca u 1/2 litre vode i sipajte
u ladicu za deterdzZent. Pritisnite Tipku za
pokretanje / privremeno zaustavljanje nakon 5-10

minuta.

Koristen je pogre$an deterdzent.

Koristite samo deterdZente proizvedene za
automatske perilice-susilice rublja.
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POGRESKA

MOGUCI UZROK

OTKLANJANJE POTESKOCA

Va$e pranje je previSe prljavo za
odabrane programe.

Koristite informacije iz tablica programa za odabir
najpogodnijeg programa.

Nezadovoljavajuéi rezultati
pranja.

Kori$tena je manja koli¢ina
deterdZenta od potrebne.

Koristite koli¢inu deterdZenta kao $to je navedeno
na pakiranju.

Ima previ$e rublja u vasoj perilici-
susilici.

Provijerite da li je prekoracen maksimalni
kapacitet za odabrani program.

Tvrda voda.

Slijedite upute proizvodaca o uvecanju koli€ini
deterdZenta koju koristite.

Nezadovoljavajuéi rezultati
pranja.

Vas$e rublje je previSe nabijeno
skupa u dobosu.

Provjerite da li je vase rublje rasporedeno.

Cim se perilica-susilica
napuni vodom, voda se
ispusta.

Kraj crijeva za odvod vode je
prenisko za perilicu-susilicu.

Provjerite da i je crijevo za odvod vode na
podesnoj visini. (**)

Ne pojavljuje se voda u
dobosu tijekom pranja.

Nema pogreske. Voda je u dijelu
dobosa koji ne vidite.

Rublje ima ostatke
deterdZenta.

Neotapajuce Cestice nekih
deterdZenata mogu se pojaviti na
vasem rublju kao bijele tockice.

Provedite dodatno ispiranje, ili ocistite vaSe rublje
Cetkom nakon Sto se osusi.

Sive tockice se pojavljuju
na rublju.

Prisutno je neobradeno ulje, krema

ili mast na vaSem rublju.

Koristite koli¢inu deterdZenta kao $to je navedeno
na pakiranju pri sljedeéem pranju.

Ciklus centrifuge se ne
provodi ili se provodi kasnije
od ocekivanog.

Nema pogreske. Aktiviran
je kontrolni sustav za

neuravnotezeno punjenje.

Kontrolni sustav za neuravnoteZeno punjenje
¢e pokusati rasiriti vase rublje. Ciklus centrifuge
¢e poceti odmah nakon Sirenja vaseg rublja.
Napunite dobo$ ravnomjerno za naredno pranje.

(*) ViSe informacija mozete pronaci u poglavlju o odrzavanju i ¢i¢enju perilice-susilice.
(**) Vidite odjeljak o instaliranju vase perilice-susilice.

11. AUTOMATSKA UPOZORENJA O POGRESKAMA | STO RADITI

Perilica rublja je opremljena ugradenim sustavom za otkrivanje kvarova, a kvarovi su
naznaceni kombinacijom treperecih svjetala operacija pranja. Najc¢es¢i kodovi kvarova

prikazani su u nastavku.

SIFRA POGRESKE

MOGUCI KVAR

STO UCINITI

EO1

Vrata vase perilice-susilice nisu pravilno

zatvorena.

Zatvorite vrata pravilno dok ne Cujete Skljocanje.
Ako se na perilici-susilici i dalje prikazuje poruka o
kvaru, iskljucite je, odspojite od napajanja i obratite

se najblizem ovlastenom servisu bez odlaganja.

E02

Pritisak vode ili razina vode unutar
perilice-susilice mogu biti niski.

Provjerite je li slavina odvrnuta do kraja. Mozda je
glavni dovod vode prekinut. Ako se problem nastavi,
vas$a perilica-susilica ¢e se zaustaviti automatski.
Iskljucite perilicu-susilicu iz struje, zatvorite slavinu i
obratite se najblizem ovlastenom serviseru.

EO3

Kvar pumpe ili za€epljen filtar pumpe ili

kvar elektri¢nog priklju¢ka pumpe.

Ocistite filtar pumpe. Ako se problem nastavi,
obratite se najblizem ovlastenom servisu. (*)

E04

U perilici-susilici se nalazi prevelika
koli¢ina vode.

Perilica-susilica ¢ée samostalno ispustiti vodu. Cim

se voda ispusti, iskljucite vasu perilicu-susilicu te

izvadite utikag iz struje. Zatvorite slavinu i obratite
se najblizem ovlastenom serviseru.

(*) Vise informacija mozete pronaci u poglavlju o odrzavanju i ¢i§¢enju perilice-susilice.
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Minimalno razdoblje u kojem
moraju biti snabdjeveni pricuvni
dijelovi za perilicu-susilicu rublja
za kuéanstvo je
10 godina
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